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AHUMAJHMCTHK AJIABHET/IA “OT” OBPA3H

H.Y. Ouurosa
(ByxJIV),

@, Vioauadyraesa,
maiaba (byx V)

Annoraums. YOy makonaaa “or” obpasusnr annMaincTuk aladuéraarm
VPHH Ba axaMHATH XaKHAa QUKP-MYJIOXA3AIaD IOPHTHINAN,
Annoraums. B 370i craree pacemarpuBacTes posk M 3HaucHne obpasa

“nowaan” B aHHMATTHCTHYCCKOI JIMTCPaType.
Annotation. This article discusses the role and importance of the image of
the "horse” in animalistic literature.
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Kanut cy3aap: AnumanucTik anabuér. «om» obpasu, GamapusT, nnmiuK
AKAHP, ACOTHP, LIELP, OCTOH, pam3,

Kaiouesbie ¢10Ba: AHHMLIHCTHYCCKAA JAHTEPATYPA, 00pa3 (CIomai»,
HEJOBEUECTBO, AKAHD FHINO, MI, N03Ma, 3110C, CHMBOIL.

Key words: Animalistic literature, the image of horse. humanity, the hippo
genre, myth, poem, epic, symbol.

“Anaduérmynocnmnk”, “Anabuér nasapua” Qannapuia aHumatucmuxa €k
anumauemuk Jeanp 1ed atanrad oupopra tepmun VK. Uy Some amuvanzm
(noT, animal — XaiiBoH, KOHHBOP) 1 XaM aTasyBul aHHMATHCTHKATA TACBHPHH
canbar, Xalfkanrapouuimk Ba rpadHkatd KOHHBOPIAPHH TACBMPIAWIA J0HD
Tyuryranap ned kapanazan.[1]

XaitBoniap opacuaa o1 — uydxacus, azadMériaa xam, CaHbaTia XaM 3HI KVl
yupailiran KOHMBOpNAp CHpacura KupadH. E3yBum Ba TapuxumaapHHnr
TabKIuIalnYa, Tabnaria oTaan-aa  rysan kouusop HyK. O1 Xamuuma MHCOH
Ounan  Cuma-¢H  10PAIMIaH, YHHHI SXIUH Ba CMOM  KYHIApHAArH COAMK
xampoxuaup. bamapuar oran Gupunynaapian 6VanG kyara Vprarrad KOHHBOP
xucobnanann. Mucon ynu azabuérna xam, Tapuxia Xam kVkiaapra kyTapra,
EaropIMKap YpHATTaH, PAac\UIAPHHH WH3TaH XaMIa ynapra arad menpiap,
kyumknap OGaruuuaran. “O1” ofpazn awTHK Ba Maxycuil  acorupiap.
aconanap, Xadk KVINHKIapH Ba Spraknapaa Kym y4partdm MymmnH. “Or”
PaM3MHH KaJIMMMI Ba 3aMOHABMIl TaHrazapia, myxpiapaa, repouapia,
THMCOIApAA, capao Opentapuaa Xam vupatumr Mymnd. Esponanaru sadap
J@pPBO3ANaPHHM,  KaauMMil  OMHONAPHMHI  NCIITOKJAGpHHM  Ba  Xarto
KHILTOKIapaary KynoaiapHHHT TOMIAPHHH XaM OT Xailkaiiapi, pacMaapi 6e3ab
TYpa/I.

XX acp Mapkasnii Ocué xankiapu aiabuéruaa xam orra Karra sstHéop
Ocpuaran. Macanan, Kuprus aanbn Ynwrns AdrMatoBauar aespan Gapua
acaprapiaa “or” o0Opasunu yuparumin MyMKHa. Aaudnunr “Ansuzo. yncapu!™
“Kavmna”, “byraxys” , “bupunun myannum” KuccanapuaaH cYHITH acapu
“Kyna€rran roenap”™ (“Manry kaitank™) raua “o1” odpasm nHcon Gunan énma-éu
TYpaau.

Ilysin xam Tabkuaamw Kepakky, Yusrns ARTMartoBHHHI acapiapuia
Hadakar oTHH, DankH OGOLIKA KOHHBODP OOPA3NAPHHK XaM KVPHLLIMH3 MYMKHI.
Xyceycan, “byrakys"na kuitnkaap, “OK kema™ (“Iprakaan cyur)aa lloxaop ona
Oyry Ba Oyrynap, “Coxmwi ékanab vonarran osanap™na rypuanap, “Kuémar”ia
ut Ba Oypunap, Kynaérran Tornap”™ (“Manry Kaitmk™)aa Kopan Toraap KOiosn
KaOn KOHHMBOpJIAPHM yuparTuil MyMKuH. Bupok, aanGuuur Gapua acapiaapuia
oT1ap anbarTta HINTHpOK JTaan. Kymnazan, “Ansuio, I'yacapn!” knccacnaarm
acapuuur 6o kaxpamoun Tanaboiium Tyiacapi HOMIK OTHCHS TACABRYP Kuiud
Ovamaiinn. Batan XUMOACH yHyH HKKHHYH KaXOH Kypamnian Kaitran Tanaboi
Konxosra Mwikuun OVaud muwra xupaad Ba wiak Gop Dyscapuan uwa epia
yupataau. “TamaGoii Ba N'yacapn - axpaamac Xampoxsap, KaapaoH averiap.
Onp-OHpIapHHHHT KANOHHK, HOZUK KOPAK CHPAAPHHKM Y€ YYKYp TYHIyHamaap.
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Acap Boxeanapu aasomnaa TanaGoii xapakrepiiars kynruna kuppanap ['yacapu
obpaszn Onnad 6orMK Xo/ta o4nia Gopaan™.[1]

Myxamman KOcyd xam ¥3 menpnapuia oten Maax omran. Macanan, “Ox
Tyanop” WehpHAa OlaM Ba OT YPTACHAArH YYKYp AYCTAHK, HINOHY, CATOKAT
XAKHIA CV3 FOPHTHIAIH:

Ox myanopus 6op 20u,

Bexaap yuea z0p 30u.

Qzaunuaap, om menea

Xan ovemy xam ép 30u.

Enun ymeam, muz wxuo,

Kaghmusoan cye uvapou.

Yyx decan, ep waneumud,

Ocymonaapea yuapou.

Xognumusea oup oKuom

Kapunoouaap myauwon.

Tya daxona, omunmoan

Attupmoryu ovauuon.

Omanm, Guecumean y2mum,

Vitransmacane op, oeou.

Kus apawap Kysoxga

Omea nuva Hop dedu.

Om oadudar bouviarou

Yuswiouxxa iyaaxua.

Kewup épum, na gurat,

Omea mexpun 6ynaxua.

Koaoun uxxu ym apo

Iwanzaoa owrdopim.

Keaun xeacan kevadan

Apazsadu myanopum...

Epoan xewoum ommuu 0€6,

Dnea Hvaoussapmariaap.

Katoan éuacun om xaopun

Om munmazan spxaxaap’™,

Ywlby wespaa Myxammaa HOcyd umcon Ba or ypracuaars camumuii
MYHOCAOATHH APHM X311, APHM YHH OXaHTHIa EpuTran. ['yBoX OVIrannMmsiex,
Mapkaszuit Ocué xankiapuia asailad aHHUMUIMCTHR  aMa0uETHuHr “unnuk™
KAHPH PHBOXIAHTAH, OMPOK OT Oy WaHpIard acapaapHuur Oour KaxpamoHH
OViamarau.

18-acpaa  yurouz  aamuém  JKowatan Csudrt  (1667-1745)  V3unmnr
“T'ynusepuunr  caéxarnapu™  (Guliver's  Travels, 1726)un  sparan  Ba
AHHMWIHCTHK  a7abueT  Maiiaonura  wnmuk  (lononwa  xunmoe  — “or”
c¥3nan yxanpan omid kups. (1)




IOpTHMH3Aa JKOHHBOPIAPHM, KYMAALaH, OTHH TACBHPJIALUIHHHI MabayM
ONp MC30HM, KOMHNM  Maiiao OVIAMKM, viap Xauk AOCTOHJapuia KYnpok
yupaiian . Oraapuusr 2Hr ryszan Hamydanapu “Asnnomun’, “Kyways Ownas
0aay3”, , “Xymkeaan”, “I'ypyran’” kabu J0CTOHIAPHAA YMPATHII MYMKHH.
Vifek Xalk JOCTOHIAPHIA OTNAP MHCOHHHHI 3HI COAMK Ba AKMH AYCTH
cudariHia TacBHpIaHAAM, OT HHCOHHM Xap Kanjai anoxariapian OMOH
CaK/Iaiuin, KCpaK JKOijla OFMPHHH CHIMA Kuiaaaw, Oup cy3 Oumnad aifrrania,
TasHYH OV,

Xynoca kuamd aifTrania, oTiap XaMuia WHCOHHWHI IHF AKMH JAYCTH
OV  konasepaan. Torait Mypoa aiitranmaex. “bupozapnap. mamusa
nerannapu Temup! JKomn diyk! JKomm Jiyx Temmp osamra o Gynamaiin!
Temupuuur woparn §iVe-gal Or ogamra o1 6naau! bouck otHuHr xoun Gop,
opary 6op-na!”. [4]
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